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wprowadzanie

Dziekujemy za zakup Traxxas TRX-4M™z nadwoziem Forda Bronco. Ten oficjalnie
licencjonowany model otrzymat petne wykonczenie Traxxas z niezréwnanym
realizmem, w tym formowang ostong chtodnicy z emblematem Bronco, klamki
drzwi i lusterka boczne. Konstrukcja TRX-4M oferuje nowy sposéb dodwiadczania
catej zabawy, przygody i realizmu skali TRX-4 na platformie 1/18. Amortyzatory
wypetnione olejem kontrolujg ruch nadwozia i zapewniajg ptynne poruszanie sie
zawieszenia w kazdym terenie. Stalowe szyny ramy i ptynnie pracujacy uktad
napedowy zapewniajg mu prawdziwe mozliwosci na $wiezym powietrzu po
skatach, trawie i strumieniach. Waski promien skretu i precyzyjna kontrola
przepustnicy zapewniajg mu fantastyczng zwrotno$¢ w pomieszczeniach. Twoj
nowy model RC oferuje najwyzszy poziom innowacyjnosci, wydajnosci i jakosci,
ktére sg znakiem rozpoznawczym wszystkich pojazdéw Traxxas.

Niniejsza instrukcja zawiera instrukcje, ktérych bedziesz potrzebowac do
obstugi i konserwacji swojego modelu, aby$ mégt sie nim cieszy¢ przez wiele
lat. Chcemy, aby$ miat pewno$¢, ze posiadasz jeden z najlepiej dziatajgcych
modeli na rynku i ze jest on wspierany przez zespét profesjonalistow, ktérzy
starajq sie zapewni¢ najwyzszy mozliwy poziom wsparcia fabrycznego.
Modele Traxxas to do$wiadczenie petnej wydajnosci i satysfakcji, nie tylko ze
swojego modelu, ale takze z firmy, ktéra za nim stoi.

Wiemy, ze nie mozesz sie doczekac, kiedy Twéj nowy model ruszy w droge,
ale bardzo wazne jest, aby$ poswiecit troche czasu na przeczytanie instrukcji
obstugi. Niniejsza instrukcja zawiera wszystkie niezbedne procedury
konfiguracyjne i operacyjne, ktére pozwolg Ci uwolni¢ wydajnosc i potencjat,
ktére inzynierowie Traxxas zaprojektowali w Twoim modelu.

Zgodnos¢ z FCC

Wsparcie Traxxasa

Wsparcie Traxxas jest z Toba na kazdym kroku. Przejdz
na nastepnga strone, aby dowiedziec sie, jak sie z nami
skontaktowac i jakie sa dostepne opcje wsparcia.

Szybki start

Ta instrukcja zostata zaprojektowana ze
Sciezka szybkiego startu, ktéra przedstawia
procedury niezbedne do uruchomienia

modelu w jak najkrétszym czasie ble. Jesli jestes
doswiadczony entuzjasta RC, okaze sie pomocny i szybki.
Upewnij sie i przeczytaj reszte instrukcji, aby pozna¢ wazne
procedury bezpieczenstwa, konserwacji i regulacji. Przejdz na
strone 10, aby rozpoczac.

Nawet jesli jestes doswiadczonym entuzjastg RC, wazne jest, aby przeczytac i

postepowac zgodnie z procedurami zawartymi w tej instrukgji.

Jeszcze raz dziekuje za wybranie Traxxas. Kazdego dnia ciezko pracujemy, aby
zapewni¢ Panstwu najwyzszy mozliwy poziom satysfakcji klienta. Naprawde
chcemy, abys cieszyt sie swoim nowym modelem!

REJESTRACJA MODELU

Aby lepiej stuzy€ Ci jako nasz klient, zarejestruj
swoj produkt w ciagu 10 dni od zakupu

na stronie Traxxas.com/register.

Traxxas . com / zarejestruj

To urzgdzenie zawiera modut zgodny z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, jak opisano w czesci 15 przepiséw FCC. Dziatanie podlega nastepujgcym dwém warunkom: (1) To urzgdzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktécer oraz (2) to urzgdzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktécenia, w tym zaktécenia, ktére mogg powodowac niepozadane dziatanie.

Ograniczenia dla urzadzen cyfrowych klasy B maja na celu zapewnienie rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w warunkach domowych. Ten produkt generuje, wykorzystuje i moze
emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest obstugiwany zgodnie z instrukcja, moze powodowac szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze w konkretnej
instalacji nie wystapia zaktécenia. Jesli to urzadzenie powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ wytaczajac i wtaczajac urzadzenie, zacheca sie
uzytkownika do podjecia préby skorygowania zaktécern za pomocg jednego lub wiecej z nastepujgcych srodkéw:

+ Zmien orientacje lub potozenie anteny odbiorczej.
+ Zwieksz odlegto$¢ miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

« Podtgcz urzagdzenie do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktérego podtgczony jest odbiornik.

 Skonsultu sig ze lub technikiem radi w celu uzyskania pomocy.

Ostrzega sie uzytkownika, ze zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodnos¢, mogg uniewazni¢ prawo uzytkownika do obstugi urzadzenia.

Kanada, Industry Canada (IC)

To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjskimi normami ICES-003 i RSS-210. To urzadzenie jest zgodne ze standardami RSS dotyczacymi licencji Industry Canada. Dziatanie podlega nastepujacym dwoém
warunkom: To urzadzenie nie moze powodowac zaktdcen oraz To urzadzenie musi akceptowac wszelkie zaktdcenia, w tym zaktdcenia, ktére moga powodowac niepozadane dziatanie urzadzenia.

Oswiadczenie o narazeniu na dziatanie fal radiowych (RF).

To urzadzenie jest zgodne z limitami ekspozycji na czestotliwosci radiowe okreslonymi przez FCC i Industry Canada dla niekontrolowanego $rodowiska. To urzadzenie powinno by¢ instalowane i
obstugiwane w odlegtosci co najmniej 20 centymetréw miedzy promiennikiem a ciatem uzytkownika lub osobami postronnymi i nie moze by¢ umieszczane ani dziata¢ w potaczeniu z jakakolwiek inng

anteng lub nadajnikiem.



zanim przejdziesz dalej

Uwaznie przeczytaj i postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami zawartymi w
tym i innych dotgczonych materiatach, aby zapobiec powaznemu uszkodzeniu
modelu. Niezastosowanie sie do tych instrukcji bedzie traktowane jako naduzycie
i/lub zaniedbanie.

Przed uruchomieniem modelu przejrzyj catg te instrukcje i doktadnie
obejrzyj model. Jesli z jakiego$ powodu uznasz, ze to nie jest to, czego
chciates$, nie kontynuuj. Twéj hobbystyczny sprzedawca absolutnie
nie moze zaakceptowac zwrotu lub wymiany modelu po jego
uruchomieniu.

Ostrzezenia, pomocne wskazéwki i odsytacze
W catym podreczniku mozna zauwazy¢ ostrzezenia i pomocne wskazéwki
oznaczone ponizszymi ikonami. Koniecznie je przeczytaj!

@ Wazne ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa osobistego lub
unikania uszkodzenia modelu i powigzanych komponentéw.

Specjalne porady od Traxxas, aby uczyni¢ wszystko tatwiejszym i

przyjemniejszym.

@ Odsyta do strony z pokrewnym tematem.

* Bezptatna pomoc jest dostepna tylko dla mieszkaricéw USA.

POMOC

Jesdli masz jakiekolwiek pytania dotyczace swojego modelu lub jego dziatania,
zadzwon na bezptatna linie pomocy technicznej Traxxas pod numer: 1-888-
TRAXXAS (1-888-872-9927)*

Pomoc techniczna jest dostepna 7 dni w tygodniu od 8:30 do 21:00 czasu
centralnego. Pomoc techniczna jest réwniez dostepna w Traxxas.

kom. Mozesz réwniez wysta¢ e-mail do obstugi klienta ze swoim pytaniem na
adres support@Traxxas.com. Dotgcz do tysiecy zarejestrowanych cztonkéw naszej
spotecznosci online na Traxxas.com.

Traxxas oferuje petny zakres ustug naprawy na miejscu, aby zaspokoi¢
wszelkie potrzeby serwisowe Traxxas. Konserwacje i cze$ci zamienne
mozna kupi¢ bezposrednio od Traxxas przez telefon lub online na
Traxxas.com. Mozesz zaoszczedzi¢ czas, a takze koszty wysytki i obstugi,
kupujgc czesci zamienne od lokalnego sprzedawcy.

Nie wahaj sie skontaktowac z nami w przypadku jakichkolwiek potrzeb w zakresie wsparcia

produktu. Chcemy, abys byt catkowicie zadowolony ze swojego nowego modelu!

Traxxas

6250 Traxxas Way
McKinney, Teksas 75070
Telefon: 972-549-3000
Bezplatny numer 1-888-TRAXXAS

Internet
Traxxas.com
E-mail: support@Traxxas.com

Cata zawartos¢ ©2022 Traxxas. Wszelkie
prawa zastrzezone. Traxxas, Ready-To-Drive,
TQ, Titan, TRX-4M i ECM-2.5 s3 znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Traxxas. Inne nazwy
marek i znaki towarowe sg wiasnoscia ich
wiascicieli i s3 uzywane wylacznie w celach
identyfikacyjnych. Zadna cze$¢ niniejszej
instrukcji nie moze by¢ powielana ani
rozpowszechniana w formie drukowanej lub
elektronicznej bez wyraznej zgody

pisemnej zgody Traxxas. Dane
techniczne moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Official
Licensed
Product

Znaki towarowe i szata graficzna firmy Ford
Motor Company uzywane na podstawie licencji
do Traxxasa.

Ford® i Bronco® sg znakami towarowymi
firmy Ford Motor Company. Wszelkie
prawa autorskie i znaki towarowe sg

uzywany przez Traxxas na podstawie licencji.
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Wszystkie instrukcje i

nalezy Scisle przestrzegac srodkéw
ostroznosci opisanych w niniejszej
instrukcji, aby zapewnic
bezpieczng obstuge modelu.

Ten model nie jest przeznaczony
do uzytku przez dzieci ponizej 18
roku zycia bez nadzoru
odpowiedzialnej i znajacej sie na
rzeczy osoby dorostej.

Brak wczesniejszego doswiadczenia
ze sterowaniem radiowym
wymagane s3 modele.
Modele wymagaja minimalnej
konfiguracji, konserwacji lub
sprzetu pomocniczego.

os)
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Wszyscy w Traxxas chcemy, aby$ mégt bezpiecznie cieszy¢ sie swoim nowym modelem.
Obstuguj swéj model rozsgdnie i ostroznie, a bedzie on ekscytujacy, bezpieczny i zabawny
dla Ciebie i oséb wokét Ciebie. Niewtasciwa obstuga modelu w sposéb bezpieczny i
odpowiedzialny moze spowodowa¢ uszkodzenie mienia i powazne obrazenia. Aby
zapewnic¢ bezpieczng prace, nalezy scisle przestrzegac¢ srodkéw ostroznosci
przedstawionych w niniejszej instrukgji. Tylko ty musisz dopilnowad¢, aby przestrzegano

instrukgji i Srodkéw ostroznosci.

Wazne punkty do zapamietania

+ Twdj model nie jest przeznaczony do uzytku na drogach publicznych lub obszarach
zattoczonych, gdzie jego dziatanie moze kolidowac lub zaktécac ruch pieszy lub
kotowy.

* Nigdy, pod zadnym pozorem nie uzywaj modelu w ttumie ludzi. Twéj model
moze stwarzac ryzyko potkniecia sie i spowodowac obrazenia.

+ Poniewaz Twéj model jest sterowany drogg radiowg, podlega on zaktéceniom
radiowym z wielu Zzrédet, na ktére nie masz wptywu. Poniewaz zaktdcenia radiowe
mogg powodowac chwilowg utrate kontroli radiowej, zawsze nalezy pozostawic¢
margines bezpieczernstwa we wszystkich kierunkach wokét modelu, aby zapobiec
kolizjom.

« Silnik moze sie nagrzewac podczas uzytkowania. Uwazaj, aby sie nie

poparzyc.

+ Nie obstuguj modelu w nocy lub w dowolnym momencie, gdy pole widzenia modelu

moze by¢ w jakikolwiek sposéb zastoniete lub ograniczone.

Elektroniczny modut sterujacy (ECM)

Elektroniczny modut sterujgcy (ECM) Twojego modelu to niezwykle wydajne urzadzenie

elektroniczne zdolne do dostarczania wysokiego pradu. Nalezy $cisle przestrzega¢ tych

Srodkéw ostroznosci, aby zapobiec uszkodzeniu modutu ECM lub innych elementéw.

* Odigcz akumulator:Zawsze odtgczaj akumulator od ECM, gdy nie
jest uzywany.

« Zaizoluj przewody:Zawsze izoluj odstoniete przewody rurkami
termokurczliwymi, aby zapobiec zwarciom.

* Nadajnik wiaczony jako pierwszy:Wt3acz nadajnik przed podtgczeniem
baterii do modutu ECM. Odtagcz akumulator przed wytgczeniem nadajnika.

* Nie poparzy¢ sie:Podczas uzytkowania silnik moze sie bardzo nagrza¢, dlatego nalezy
uwazac, aby go nie dotykac, dopdki nie ostygnie. Zapewnij odpowiedni przeptyw powietrza
do chtodzenia.

» Uzyj fabrycznie zainstalowanych ztgczy:Nie zmieniaj ztgcza akumulatora ani
silnika. Nieprawidtowe okablowanie moze spowodowac¢ pozar lub uszkodzenie
modutu ECM. Nalezy pamieta¢, ze modyfikacja elementéw elektrycznych spowoduje
utrate gwarangji.

« Brak napigcia wstecznego:Modut ECM nie jest chroniony przed napieciem o odwrotnej

polaryzacji.

* Zawsze przestrzegaj minimalnych i maksymalnych ograniczern ECM. Modutu ECM
nalezy uzywac wytgcznie z dotgczong 2-ogniwowa baterig Traxxas LiPo iD® i zgodnym
silnikiem Traxxas.



SRODKI OSTROZNOSCI

OSTRZEZENIE! OSTROZNOSC! ZAGROZENIE!

ZAGROZENIE POZAROWE!Ten pojazd wymaga akumulatoréw
LiPo. tadowanie i roztadowywanie akumulatoréw ma

ryzyko pozaru, wybuchu, powaznych obrazen i uszkodzenia mienia, jesli nie zostanie
wykonane zgodnie z instrukcjami. Ponadto akumulatory litowo-polimerowe (LiPo)
stwarzaja POWAZNE ryzyko pozaru, jesli nie sa wlasciwie obstugiwane zgodnie z
instrukcjami i wymagajg szczegélnej ostroznosci i procedur postepowania w celu
zapewnienia dtugiej zywotnosci i bezpiecznej eksploatacji. Akumulatory LiPo s3
przeznaczone wytgcznie dla zaawansowanych uzytkownikéw, ktérzy zostali przeszkoleni w

zakresie zagrozen zwigzanych z uzytkowaniem akumulatoréw LiPo. Traxxas nie zaleca

uzywania ani obstugi przez osoby ponizej 18 roku zycia

akumulatoréw LiPo bez nadzoru kompetentnej i odpowiedzialnej
osoby dorostej. NIE prébuj tadowac ani uzywac akumulatoréow
LiPo, jesli nie rozumiesz tych ostrzezen. Zuzyte baterie nalezy
utylizowac zgodnie z instrukcja.

* Twéj model wymaga uzycia akumulatoréw LiPo. Akumulatory LiPo maja
minimalny bezpieczny prég roztadowania, ktérego nie nalezy
przekraczac. Elektroniczny modut sterujacy (ECM) jest wyposazony we
wbudowane wykrywanie niskiego napiecia, ktére ostrzega kierowce, gdy
akumulatory LiPo osiggng prég minimalnego napiecia (roztadowania).
Obowigzkiem kierowcy jest natychmiastowe zatrzymanie sie, aby
zapobiec roztadowaniu akumulatora ponizej bezpiecznego progu
minimalnego.

* Wykrywanie niskiego napigcia to tylko czes¢ kompleksowego planu bezpiecznego uzytkowania
baterii LiPo. Bardzo wazne jest przestrzeganie wszystkich instrukcji dotyczacych bezpiecznego i
prawidiowego tadowania, uzytkowania i przechowywania akumulatoréw LiPo. Upewnij sig, ze
rozumiesz, jak korzysta¢ z akumulatoréw LiPo. Jesli masz pytania dotyczace uzytkowania baterii
LiPo, skonsultuj sie z lokalnym dealerem hobbystycznym lub skontaktuj sie z producentem
baterii. Przypominamy, ze wszystkie baterie powinny by¢ poddane recyklingowi po zakoriczeniu
okresu ich uzytkowania.

* Uzywaj WYLACZNIE dostarczonej tadowarki Traxxas iD® LiPo do tadowania dotaczonej
baterii Traxxas iD. Nigdy nie uzywaj tadowarek typu NiMH lub NiCad ani trybéw
tadowania do tadowania akumulatoréw LiPo. NIE WOLNO tadowa¢ akumulatoréw LiPo
za pomoca tadowarki przeznaczonej wytacznie do akumulatoréw NiMH. Korzystanie z
tadowarki NiMH lub NiCad lub trybu tadowania spowoduje uszkodzenie akumulatoréw

LiPo i moze spowodowac pozar, obrazenia ciata i/lub uszkodzenie mienia.

* NIGDY nie taduj akumulatoréw LiPo szeregowo lub réwnolegle. tadowanie pakietéw
szeregowo lub réwnolegle moze skutkowac nieprawidtowym rozpoznawaniem ogniw
tadowarki i niewtasciwg szybkoscig tadowania, co moze prowadzi¢ do przetadowania,

braku réwnowagi ogniw, uszkodzenia ogniw i pozaru.

* ZAWSZE doktadnie sprawdzaj akumulatory LiPo przed tadowaniem. Poszul
luznych przewodoéw lub ztaczy, uszkodzonej izolacji przewodéw, uszkod
opakowania ogniw, uszkodzen spowodowanych uderzeniami, wyciekéw ptynu,
pecznienia (oznaka wewnegtrznego uszkodzenia), deformacji ogniw, brakujacych
etykiet lub innych uszkodzen lub nieprawidtowosci. W przypadku zaobserwowania
ktéregokolwiek z tych warunkéw nie taduj ani nie uzywaj akumulatora. Postepuj
zgodnie z instrukcjami utylizacji dotagczonymi do baterii, aby prawidtowo i

bezpiecznie pozbyc¢ sie baterii.

* NIE WOLNO przechowywac ani tadowac 6w LiPo z innymi i lub
akumulatoréw jakiegokolwiek typu, w tym innych akumulatoréw LiPo, ani w ich poblizu.

* Przechowuj i transportuj akumulatory w chfodnym, suchym miejscu. NIE przechowywac¢ w
bezposrednim Swietle stonecznym. NIE WOLNO dopusci¢, aby temperatura przechowywania
przekroczyta 140°F lub 60°C, na przyktad w bagazniku samochodu, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie ogniw i stworzy¢ ryzyko pozaru.

* NIE WOLNO demontowac akumulatoréw ani ogniw LiPo.

* NIE prébuj budowaé wtasnego zestawu akumulatoréw LiPo z luznych

ogniw.

* PRZED rozpoczeciem tadowania ZAWSZE upewnij sig, ze ustawienia tadowarki
doktadnie odpowiadaja typowi (sktad chemiczny), specyfikacji i konfiguracji
tadowanego akumulatora. NIE WOLNO przekracza¢ maksymalnej szybkosci
tadowania zalecanej przez producenta.

« NIE NALEZY prébowac tadowaé baterii jednorazowych (niebezpieczeristwo
wybuchu), baterii z wewnetrznym obwodem tadowania lub obwodu
zabezpieczajacego, baterii zmienionych w stosunku do oryginalnej konfiguracji
producenta lub baterii z brakujacymi lub nieczytelnymi etykietami, ktére
uniemozliwiajg prawidtowe identyfikowanie typu baterii i specyfikacji. ZAWSZE
uzywaj tadowarki Traxxas iD do tadowania akumulatoréw Traxxas iD. NIE uzywaj
tadowarki innej niz Traxxas do tadowania akumulatoréw Traxxas iD. Nie jest to
zalecane, ale jesli zdecydujesz sie uzy¢ tadowarki lub baterii innego producenta niz
Traxxas, przeczytaj i postepuj zgodnie ze wszystkimi ostrzezeniami i instrukcjami
producenta.

NIE WOLNO stykac sie ze sobg zadnych odstonietych stykéw baterii lub
przewodéw. Spowoduje to zwarcie baterii i stworzy ryzyko pozaru.

Podczas tadowania lub roztadowywania ZAWSZE umieszczaj akumulator
(wszystkie typy akumulatoréw) w ognioodpornym/niepalnym pojemniku na
niepalnej powierzchni, takiej jak beton.

* NIE taduj akumulatoréw wewnatrz samochodu. NIE taduj
akumulatoréw podczas jazdy samochodem.

« NIGDY nie taduj akumulatoréw na drewnie, tkaninie, dywanie lub jakimkolwiek innym

tatwopalnym materiale.

(kontynuacja na nastepnej stronie)
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(ciag dalszy z poprzedniej strony)

* ZAWSZE taduj akumulatory w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

+ USUNAC tatwopalne przedmioty i materialy z obszaru

tadowania.

* NIE pozostawiaj tadowarki i akumulatora bez nadzoru podczas tadowania,
roztadowywania lub w dowolnym momencie, gdy tadowarka jest wigczona z
podigczonym akumulatorem. W przypadku jakichkolwiek oznak
nieprawidtowego dziatania lub w przypadku awarii nalezy odtgczy¢ tadowarke od
Zrédta zasilania i odtgczy¢ akumulator od tadowarki.

« NIE uzywaj tadowarki w zagraconej przestrzeni ani nie umieszczaj zadnych
przedmiotéw na tadowarce lub akumulatorze.

« Jesli jakakolwiek bateria lub ogniwo baterii jest w jaki iek spos6b uszkodzona, NIE NALEZY

tadowag, roztadowywac ani uzywac baterii.

* Trzymaj w poblizu gasnice klasy D na wypadek pozaru.

* NIE WOLNO demontowac, zgniata¢, zwierac ani wystawiac baterii na dziatanie
ognia lub innych Zrédet zaptonu. Toksyczne materialy moga zosta¢ uwolnione. W
przypadku kontaktu z oczami lub skérg przemy¢ woda.

« Jesli akumulator nagrzeje sie w dotyku podczas procesu tadowania
(temperatura przekracza 110°F / 43°C), nalezy natychmiast odiagczy¢
akumulator od tadowarki i przerwac tadowanie.

* Pozwél, aby akumulator ostygt pomiedzy kolejnymi uruchomieniami (przed tadowaniem).

* ZAWSZE odtaczaj tadowarke i odtgczaj akumulator, gdy nie jest

uzywany.

* ZAWSZE odtaczaj akumulator od elektronicznego modutu sterujgcego
(ECM), gdy model nie jest uzywany oraz gdy jest przechowywany lub

transportowany.
* NIE demontuj tadowarki.
* WYJMIJ baterie z modelu lub urzadzenia przed tadowaniem.

* NIE WOLNO wystawiac tadowarki na dziatanie wody lub wilgoci. Wytgcznie do uzytku w

pomieszczeniach.

« NIE UZYWA] zadnego adaptera ani nie modyfikuj ani nie zmieniaj wtyczki/ztacza

akumulatora.

* ZAWSZE przechowuj akumulatory w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat
domowych. Podczas tadowania i obstugi akumulatoréw dzieci powinny zawsze
znajdowac sie pod nadzorem osoby dorostej.

* Zawsze postepuj ostroznie i zawsze kieruj sie zdrowym

rozsadkiem.




narzedzia, materiaty i niezbedny sprzet

Twdéj model jest dostarczany z zestawem specjalistycznych narzedzi metrycznych. Aby obstugiwac i konserwowac swéj model, musisz kupi¢ inne przedmioty, dostepne

u sprzedawcy hobbystéw.
Aby uzyskac wiecej informacji na

temat baterii, zob UZywaj wtasciwych

Dostarczone narzedzia i wyposazenie bateriina stronie 13.

Te elementy nie s3 wymagane

do dziatania twojego modelu,
Klucz ptaski 2,0 mm Klucz ptaski 1,5 mm Klucz czterokierunkowy clementy iazeni ale warto je umiesci¢ w kazdym

zestawie narzedzi R/C:

* Okulary ochronne

* N6z hobbystyczny
« Obcinaki boczne i/lub szczypce
spiczaste

* Zestaw bitéw Speed, cze$¢ nr 8712

Traxxas zaleca orygi

Traxxas iD® w celu b

P J52€9 d

maksymalnej Zywotnosci baterii i wydajnosci.

750 mAh 7,4 V 2-0gniwowy i I i IDstadowarka do wagi LiPo*

Wymagane wyposazenienie zawarty)

4 baterie alkaliczne AA

* Styl baterii i fadowarki moze ulec zmianie i moze sig réznic od przedstawionego na zdjeciach. TRX-4M * 7




PRZEGLAD MODELU

Widok z gory podwozia

Przedni zderzak Drazek kierowniczy Szyna podwozia Blok kierowniczy Elektroniczny modut sterujgcy (ECM) Tylny zderzak Mocowanie tylnego zderzaka

Mocowanie amortyzatora przedniego

Serwo sterujgce

Silnik Przenoszenie

ie przedni Blok kétka (piasta C) zaszokowat Taca baterii Pasek baterii Mocowanie tylnego amortyzatora



PRZEGLAD MODELU

Widok z dotu podwozia

Przéd Dolny tacznik gérny przedni tacznik dolny przedni Tylny dolny tacznik Tylny gérny tacznik Ostona tylnej osi

Mocowanie amortyzatora

Rég serwa

Kubek przedniego napedu Kubek napedu tylnego

Przedni Srodkowy wat napedowy Tylny $Srodkowy wat napedowy

Plyta poslizgowa

Tylny dolny

Ostona przedniej osi Przednia o$ Mocowanie amortyzatora Tylna o$



Skrécona instrukcja obstugi nie
ma na celu zastgpienia petnej
instrukcji obstugi dostepnej w
niniejszej instrukcji. Prosze
przeczytac catos¢

instrukcja do kompletu
instrukcje dotyczace
prawidtowego uzytkowania i
konserwacji modelu.

Poszukaj logo Szybki
start na dole stron

Szybki start.

oS
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szybki start: przyspieszenie

Ponizszy przewodnik zawiera oméwienie procedur uruchamiania modelu. Poszukaj logo Szybki start w dolnych rogach

stron Szybki start.

D 1. Przeczytaj Srodki ostroznosci na stronie 4

Dla wiasnego bezpieczenistwa nalezy zrozumie¢, gdzie nieostroznos¢ i niewtasciwe uzycie

moga prowadzi¢ do obrazen ciata.

D 2. Nataduj akumulator * Patrz strona 13

Catkowicie nataduj akumulator dotgczony do modelu.

D 3. Zainstaluj baterie w nadajniku ¢ Patrz strona 13

Nadajnik wymaga 4 baterii alkalicznych AA (sprzedawane oddzielnie).

D 4. Zainstaluj akumulator * Patrz strona 14

Zainstaluj dotgczony akumulator w swoim modelu.

D 5. Wiacz system radiowy ° Patrz strona 15

Wyréb sobie nawyk wigczania nadajnika jako pierwszy i wytgczania jako ostatni.

D 6. ProwadzZ swéj model * Patrz strona 18

Wskazéwki dotyczgce jazdy i regulacje dla Twojego modelu.

D 7. Konserwacja modelu ¢ Patrz strona 22

Wykonaj te krytyczne kroki, aby utrzymac¢ wydajnos¢
swojego modelu i utrzyma¢ go w doskonatym stanie.



SYSTEM RADIOWY TRAXXAS TQ

WPROWADZANIE

Twoj model zawiera nadajnik TQ 2,4 GHz. Po wiaczeniu TQ 2,4 GHz
automatycznie zlokalizuje i zablokuje dostepng czestotliwo$¢, umozliwiajgc
Sciganie sie wielu modeli bez konfliktéw czestotliwosci. Po prostu wiacz i jedz!
Dotaczony system radiowy TQ 2,4 GHz zostat zaprogramowany fabrycznie dla
Twojego modelu i nie wymaga regulacji, ale zawiera ustawienia, do ktérych
dostep moze by¢ potrzebny w celu utrzymania prawidtowego dziatania modelu.
Szczegdbtowe instrukcje (strona 15) zawarte w niniejszej instrukcji pomoga
zrozumiec i obstugiwac funkcje nowego systemu radiowego TQ 2,4 GHz. Aby
uzyska¢ dodatkowe informacje i filmy instruktazowe, odwiedz Traxxas.com.

TERMINOLOGIA SYSTEMOW RADIOWYCH I ZASILAJACYCH
Poswiec chwile na zapoznanie sie z warunkami dotyczgcymi tacznosci radiowe;j i
systemu zasilania. Bedg one uzywane w catym podreczniku.

Widmo rozproszone 2,4 GHz-Ten model jest wyposazony w najnowszg technologie R/C.
W przeciwienstwie do systeméw AM i FM, ktére wymagajaq krysztatdw czestotliwosci i sg
podatne na konflikty czestotliwosci, system TQ 2,4 GHz automatycznie wybiera i blokuje
otwartg czestotliwos¢, oferujgc doskonatg odpornosé na zaktdcenia i, zaktécenia”.

BEC (obwéd eliminatora akumulatora)-BEC moze znajdowac sie w odbiorniku lub
w ESK. Ten obwdd umozliwia zasilanie odbiornika i serwomechanizméw z
gtéwnego zestawu baterii w modelu elektrycznym. Eliminuje to konieczno$¢
noszenia oddzielnego pakietu 4 baterii AA do zasilania sprzetu radiowego.

Aktualny-Prad jest miarg przeptywu mocy przez elektronike,
zwykle mierzony w amperach. Jedli spojrzysz na drut jak na waz
ogrodowy, prad jest miarg ilosci wody przeptywajacej przez waz.

ESC (elektroniczna kontrola predkosci)-Elektroniczna kontrola predkosci jest elektroniczna
sterowanie silnikiem wewngtrz modelu. Elektroniczne regulatory predkosci zuzywajg energie
wydajniej niz mechaniczne regulatory predkosci, dzieki czemu bateria dziata dtuzej. Elektroniczna
kontrola predkosci ma réwniez obwody, ktére zapobiegajg utracie kontroli nad kierownica i
przepustnicg, gdy akumulator traci tadunek. W przypadku TRX-4M ESC jest wbudowany w
elektroniczny modut sterujgcy ECM-2.5.

ECM (elektroniczny modut sterujgcy)-Modut typu ,wszystko w jednym?”, ktéry taczy oba te elementy

elektroniczny regulator predkosci i odbiornik radiowy w jednym urzgdzeniu elektronicznym.

Pasmo czestotliwosci-Czestotliwoé¢ radiowa uzywana przez nadajnik do wysytania
sygnaty do Twojego modelu. Ten model dziata w widmie rozproszonym z sekwencjg

bezposrednig 2,4 GHz.

LiPo-Skrét oznaczajacy litowo-polimerowy. tadowalna bateria LiPo
Pakiety sg znane ze swojego specjalnego sktadu chemicznego, ktéry pozwala na wyjatkowo
wysoka gestos¢ energii i obstuge pradu w kompaktowych rozmiarach. Sg to akumulatory o
wysokiej wydajnosci, ktére wymagaja szczegdlnej troski i obstugi. Tylko dla zaawansowanych

uzytkownikéw.

mAh-Skrét od miliamperogodziny, miara pojemnosci
Paczka baterii. Im wyzsza liczba, tym dtuzej bateria bedzie dziata¢ miedzy
tadowaniami.

Neutralna pozycja-Pozycja stojaca, ktérej szukaja serwa, gdy

elementy sterujace nadajnika znajdujg sie w potozeniu neutralnym.

NiCd-Skrot od niklu-kadmu. Oryginalny akumulator
pakiet hobbystyczny, akumulatory NiCad charakteryzuja sie bardzo duzym
pradem, duzg pojemnoscia i moga wytrzymac do 1000 cykli tadowania.
Wymagane sg dobre procedury tadowania, aby zmniejszy¢ mozliwos¢
wystapienia efektu ,pamieci” i skrécenia czasu pracy.

NiMH-Skrét oznaczajgcy wodorek niklu i metalu. Akumulator NiMH
akumulatory zapewniaja obstuge duzych pradéw i znacznie wiekszg odpornos$¢ na efekt ,pamieci”.
Akumulatory NiMH generalnie pozwalajg na wieksza pojemnos¢ niz akumulatory NiCad. Moga
wytrzymac do 500 cykli tadowania. W celu uzyskania optymalnej wydajnosci wymagana jest

tadowarka szczytowa przeznaczona do akumulatoréw NiMH.

Odbiorca-Jednostka radiowa wewngatrz modelu, ktéra odbiera sygnaty z
nadajnika i przekazuje je do serwomechanizméw.

Opor-W sensie elektrycznym opdr jest miarg tego, jak
obiekt stawia op6r lub utrudnia przeptyw pradu przez niego. Gdy przeptyw jest
ograniczony, energia zamienia sie w ciepto i jest tracona. Systemy zasilania Traxxas sg
zoptymalizowane pod kagtem zmniejszenia oporu elektrycznego i wynikajgcego z tego
ciepta pozbawiajgcego moc.

Serwo-Mata jednostka silnikowa w twoim modelu, ktéra obstuguje
mechanizm kierowniczy.

Nadajnik-Reczne urzadzenie radiowe, ktére wysyta przepustnice i uktad kierowniczy
instrukcje do swojego modelu.

Przycinaé-Precyzyjna regulacja potozenia neutralnego serwomechanizméw,
poprzez regulacje pokretta trymera steru znajdujgcego sie z przodu nadajnika.

Dwukanatowy system radiowy-System radiowy TQ 2,4 GHz, sktadajacy sie z
odbiornik, nadajnik i serwa. System wykorzystuje dwa kanaty: jeden do
obstugi przepustnicy, a drugi do obstugi uktadu kierowniczego.

Napiecie-Napiecie jest miarg potencjatu elektrycznego
réznica miedzy dwoma punktami, na przyktad miedzy dodatnim biegunem
akumulatora a masg. Uzywajac analogii do weza ogrodowego, podczas gdy
prad jest iloscig wody przeptywajacej w wezu, napiecie odpowiada ci$nieniu,
ktére przepycha wode przez waz.

TRX-4M = 11




SYSTEM RADIOWY TRAXXAS TQ

Schemat potaczeri ECM-2.5 Twéj model jest wyposazony w nadajnik Traxxas TQ 2,4 GHz. MODELOWY SCHEMAT POLACZEN
Nadajnik ma dwa kanaty: kanat pierwszy steruje kierownica, a kanat

drugi steruje przepustnicg. Twéj model jest wyposazony w jedno

serwo i elektroniczny modut sterujacy typu ,wszystko w

jednym” (regulacja predkosci i odbiornik).

do $wiatet

Kanat 1
Serwo sterujace

ECM-25 NADAJNIK I ODBIORNIK

Kierownica

Czerwona/zielona dioda LED stanu

Ustaw przycisk

Antena
Sterowanie elektroniczne
S Modut (ECM)
BATERIA

ACC - nieuzywany
Sterowniczy ACC - Swiatta zderzaka CH1 -
Przycinaé .o

Wspomaganie kierownicy Z baterii

ECM-2 MODUL L

Przepustnica

Cyngiel

Przycisk

Do silnika

Wiacznik Komora baterii Z baterii

12 « TRX-4M




SYSTEM RADIOWY TRAXXAS TQ

OSTRZEZENIE: NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!

Uzytkownicy akumulatoréw litowo-polimerowych (LiPo) musza przeczytaé Odtacz akumulator po zakonczeniu tadowania.
Ostrzezenia i Srodki ostrozni , ktére zaczynaja sie na stronie 4. Uzywaj WYLACZNIE

Dostarczona tadowarka jest

przeznaczona do uzytku wylacznie z

dostarczony Traxxas iD ®tadowarka LiPo do tadowania dotgczonego Traxxas iD ®bateria. dotaczona 2-ogniwowg bateria LiPo iD

NIE WOLNO tadowa¢ akumulatoréw LiPo za pomoca tadowarki przeznaczonej wytacznie do

firmy Traxxas. NIE prébuj tadowac

akumulatoréw NiMH. Korzystanie z tadowarki NiMH lub NiCad lub trybu tadowania innych akumulatoréw LiPo ani zadnego

spowoduje uszkodzenie akumulatoréw LiPo i moze spowodowac pozar, obrazenia ciata i/ innego typu akumulatoréw za pomoca

lub uszkodzenie mienia. tej tadowarki.

EADOWANIE AKUMULATORA Podtaczony akumuator  —

: : ; . ioda LED $ el kor tadowani
Dostarczony Traxxas iD®tadowarka to w petni funkcjonalna, wysokowydajna Dioda LED Swieci na zielono po zakoficzeniu fadowania

tadowarka LiPo. Jest wyposazony w technologie Traxxas iD, ktéra zapewnia idealne
tadowanie bez zgadywania. tadowarka wyposazona jest w uniwersalng wtyczke USB-
A do wygodnego tadowania w niemal kazdym miejscu.

[ Podiaczony akumulator . o

© Wazny! jesli

z podtgczonym akumulatorem oznacza btad bateria jest uszkodzona
lub wadliwy, tj

0.\\ tadowarka jest zielona
N

Podtacz tadowarke do portu USB-A.

Dioda LED nie zapali sig, a

czerwona dioda LED bedzie

0

.. . Swieci¢ Swiattem ciggtym
_——— Zalecane minimum 2 A, wyjscie 5V DC

lub migac. Roziaczy¢ sie

bateria. NIE prébuj

tadowac

bateria.

Zasilanie wiaczone

INSTALACJA BATERII NADAJNIKA

Twaéj nadajnik TQ 2,4 GHz jest zasilany 4 bateriami AA.

Komora baterii znajduje sie w podstawie nadajnika.

1. Zdejmij pokrywe komory baterii, naciskajgc zatrzask i
otwierajgc pokrywe.

2. Zainstaluj baterie we wtasciwej orientacji wskazanej w
komorze baterii.

4 alkaliczne AA

Podtacz akumulator
O
&

Podiaczony akumulator

Dioda LED miga na zielono podczas fadowania

; 4 0>=>
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Jesli dioda LED stanu na
nadajniku nie swieci na zielono,
sprawdz polaryzacje baterii.
Sprawdz, czy akumulatory sa w
petni natadowane. Jesli widzisz
inny migajacy sygnat diody LED,
zapoznaj sie z tabelg na stronie
17, aby zidentyfikowac kod.

Uzywaj wiasciwych baterii

Twéj nadajnik korzysta z baterii
AA. W nadajniku nalezy uzywa¢
nowych baterii alkalicznych lub
akumulatoréw, takich jak
akumulatory NiMH (niklowo-
wodorkowe). Upewnij sie, ze
akumulatory sa w petni
natadowane zgodnie z
instrukcjami producenta.

Jesli uzywasz akumulatoréw
w swoim nadajniku,
pamietaj, ze kiedy zaczynaja
traci¢ tadunek, traca moc
szybciej niz zwykte baterie
alkaliczne.

Przestroga: Przerwij dziatanie modelu,
gdy pojawig sie pierwsze oznaki stabych
baterii (migajace czerwone $wiatto), aby

unikna¢ utraty kontroli.

s}
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3. Zat6z ponownie drzwiczki komory baterii i
zamknij je.

4. Wiacz nadajnik i sprawdz, czy dioda LED
stanu Swieci na zielono.

Jesli dioda LED stanu miga na czerwono, baterie nadajnika moga by¢ stabe,
roztadowane lub nieprawidtowo zainstalowane. Wymien na nowe lub $wiezo
natadowane baterie. Dioda LED stanu nie wskazuje poziomu natadowania
akumulatora zainstalowanego w modelu. Patrz rozdziat Rozwigzywanie
probleméw na stronie 16, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat kodéw diod
LED stanu nadajnika.

USUWANIE CIALA

Twdj TRX-4M zawiera innowacyjny system zatrzaskowy (zgtoszony do

opatentowania) do mocowania korpusu do obudowy (klipsy do korpusu nie sg

wymagane).

1.Siegnij pod przedni i tylny zderzak i pociggnij zatrzaski na
zewnatrz, aby je zwolnic.

2. Popchnij zatrzaski, aby zwolni¢ korpus.

3. Podnies$ nadwozie prosto z podwozia.

Aby ponownie zainstalowa¢ korpus:

1. Umie$¢ nadwozie na podwoziu. Wyréwnaj przéd i tyt nadwozia
z przednim i tylnym zderzakiem.

2. Docisnij korpus nad zatrzaskami, az zatrzaski wskoczg na

miejsce.

INSTALACJA AKUMULATORA

Twoj model zawiera 2-ogniwowy iD 750 mAh 7,4 Veakumulator litowo-polimerowy.Wykonaj
nastepujace kroki, aby zainstalowac baterie:

1. Odczep pasek akumulatora od zaczepu na tacy akumulatora.

2. Wi6z w petni natadowany akumulator do gniazda akumulatora, tak aby przewody

akumulatora byty utozone tak, jak pokazano.

3. Zamocuj baterie w szufladzie, pociggajac za pasek i naciggajac koniec z
powrotem na wypustke.




SYSTEM RADIOWY TRAXXAS TQ

STEROWNIKI SYSTEMU RADIOWEGO

Hamulec wsteczny

Do przodu

Aby uzyska¢ maksymalny zasieg radiowy,
trzymaj nadajnik pionowo i skieruj go w
strone modelu.

Cofanie: Po zatrzymaniu modelu ustaw spust
nadajnika w potozeniu neutralnym i ponownie

naci$nij przycisk w gére, aby aktywowac

o TaP Ut

N 2%

Stabe baterie.
Wymien 4 baterie AA.

przepustnice do tytu.

REGULAMIN SYSTEMU RADIOWEGO

» Zawsze wtgczaj nadajnik jako pierwszy, a wytgczaj jako ostatni. Ta
procedura pomoze zapobiec odbieraniu przez model przypadkowych
sygnatéw z innego nadajnika lub innego Zrédta.

+ Zawsze wigczaj nadajnik przed podtaczeniem baterii do ECM,
aby wiaczy¢ model.Aby wytaczy¢é model:Odtacz akumulator od
modutu ECM.Akumulator powinien by¢ zawsze odtgczany od
modutu ECM, gdy pojazd nie jest uzywany.Z tego powodu model
nie jest wyposazony w tradycyjny wigcznik/wytgcznik.

Z_@

=

@4 GHE

Zawsze wytgczaj nadajnik jako ostatni.

0dtacz akumulator, aby wytaczy¢é model.

* W systemie radiowym zawsze uzywaj nowych lub $wiezo natadowanych
baterii. Stabe baterie ograniczajg sygnat radiowy miedzy modutem ECM a
nadajnikiem.

+ Aby nadajnik i ECM zwiazaty sie ze sobg, bateria musi by¢
podtaczona do ECM w ciggu 20 sekund od wigczenia nadajnika.
Dioda LED nadajnika bedzie szybko miga¢ na czerwono, wskazujac
btad potaczenia. Jesli go przegapisz, po prostu wytacz nadajnik i
zacznij od nowa.

PODSTAWOWE USTAWIENIA SYSTEMU RADIOWEGO

Wykoriczenie ukfadu kierowniczego

Aby wyregulowa¢, powoli jedZ pojazdem do przodu,
Jsterujac” pokrettem trymera, az pojazd bedzie
poruszat sie po linii prostej bez zadnego wktadania
kierownica.

TRX-4M « 15
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TEM RADIOWY TRAXXAS TQ

Wiazace instrukcje TQ 2,4 GHz

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie, nadajnik i modut ECM muszg by¢ elektronicznie
.powigzane”.Zostato to zrobione dla ciebie w fabryce.Jesli kiedykolwiek zajdzie potrzeba
ponownego powigzania systemu lub powigzania z innym nadajnikiem lub modutem ECM,
postepuj zgodnie z tymi instrukcjami.Notatka: Nadajnik i ECM musza znajdowac sie w

odlegtosci do 5 stop od siebie.

1. Naciénij i przytrzymaj przycisk SET na nadajniku.

2. Wtgcz nadajnik i zwolnij przycisk SET. Dioda LED stanu bedzie powoli
migac na czerwono, wskazujac, ze nadajnik jest w trybie powigzania.

3. Naci$nij i przytrzymaj przycisk EZ-Set na module ECM podczas podtgczania akumulatora;
zwolnij przycisk EZ-Set, gdy dioda LED stanu zacznie migac na czerwono.

4. Dioda LED stanu bedzie powoli miga¢ na czerwono, wskazujgc, ze modut ECM jest w trybie

powigzania.

5. Kiedy diody LED na nadajniku i ECM zaczng $wieci¢ na zielono,
system jest powigzany i gotowy do uzycia. Przed jazdg sprawd?z,
czy uktad kierowniczy i przepustnica dziatajg prawidtowo.

KODY LED NADAJNIKA

Kolor / wzér diody LED

Nazwa

Notatki

Swieci na zielono

Powolna czerwieri

(0,5swkh./0,5s wyt.)

Migajaca $rednia czerwien

(0,25 s wt. /0,25 s wyt.)

Miga szybko na czerwono

(0,125 s wt. /0,125 s wyt.)

KODY LED ECM

Kolor / wzér diody LED

Normalna jazda

Tryb

Wigzacy

Niski poziom bateri

Alarm

Btad tacza /
Btad

Nazwa

Informacje na temat korzystania z elementéw
sterujacych nadajnika mozna znalez¢ na

poprzedniej stronie.

Zobacz te strone, aby uzyskac wiecej informacji na

temat wigzania.

W16z nowe baterie do nadajnika.
Wiecej informacji znajduje si¢ na
stronie 13.

Nadajnik i ECM nie sg juz
powigzane. Odtgcz akumulator, aby
wytaczy¢ system. Podtgcz ponownie
baterie, aby wznowi¢ normalne
dziatanie. Znajdz zrédto awarii tacza
(tj. poza zasiegiem, stabe baterie).

Notatki

Swieci na zielono

Powolna czerwieri

(0,5swt./0,5s wyt.)

Miga szybko na czerwono

(0,125 s wt. /0,125 s wyt.)

Normalna jazda

Tryb

Wigzacy

Failsafe / Low-
Wykrywanie napiecia

Informacje na temat korzystania z elementéw
sterujacych nadajnika znajduja sie na poprzedniej

stronie.

Zobacz te strone, aby uzyskac wiecej informacji na

temat wigzania.

Nadajnik jest wytaczony lub akumulator

pojazdu wymaga natadowania.



ELEKTRONICZNY MODUL STERUJACY ECM-2.5

WYBOR PROFILU

Elektroniczny modut sterujgcy ECM-2.5 jest fabrycznie ustawiony na tryb Trail (100% do
przodu, hamulce i wsteczny; dodano opér hamulca, gdy spust przepustnicy jest w
potozeniu neutralnym).Aby wigczy¢ petng moc bez dodatkowego oporu hamulca (tryb
sportowy) lub ustawi¢ natychmiastowy bieg wsteczny (tryb petzania), wykonaj nastepujace
czynnosci. Profile wybiera sie wchodzgc w tryb programowania.

opis profilu

Profil nr 1 (tryb sportowy): 100% do przodu, 100% hamulce, 100% do tytu

Profil nr 2 (tryb szlak): 100% do przodu, 100% hamulce, 100% do tytu, hamulec
postojowy na biegu jatowym

Profil nr 3 (tryb czotgania sie): 100% do przodu, hamulce pod gére na biegu jatowym,

Natychmiastowy odwrot

Wybér trybu sportowego

(Profil nr 1: 100% do przodu, 100% hamowanie,

100% do tytu)

1. Podtgcz w petni natadowang baterig do ECM-2.5 i
wigcz nadajnik. Dioda LED bedzie $wieci¢ statlym
zielonym $wiattem.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk EZ-Set®, az
dioda LED zacznie migac¢ na czerwono
(wskazujac numery profili).

3. Gdy dioda LED zamiga raz na czerwono, zwolnij
przycisk EZ-Set.

4. Dioda LED zaswieci sie na zielono. Model
jest gotowy do jazdy.

Wybér trybu szlaku

(Profil nr 2: 100% do przodu, 100% hamowanie, 100% do

tytu, hamulec postojowy w potozeniu neutralnym)

1. Podtgcz w petni natadowang baterie do ECM-2.5 i
wigcz nadajnik. Dioda LED bedzie Swieci¢ statym
zielonym $wiattem.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk EZ-Set®, az
dioda LED zacznie migac¢ na czerwono
(wskazujgc numery profili).

3. Gdy dioda LED zamiga dwukrotnie na czerwono,
zwolnij przycisk EZ-Set.

4. Dioda LED zaswieci sie na zielono. Model
jest gotowy do jazdy.

Wybér trybu indeksowania

(Profil #3:100% do przodu, hamowanie pod gére na biegu

jatowym, natychmiastowy bieg wsteczny)

1. Podtgcz w petni natadowang baterig do ECM-2.5 i
wigcz nadajnik. Dioda LED bedzie $wieci¢ statym
zielonym Swiattem.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk EZ-Set®, az
dioda LED zacznie migac¢ na czerwono
(wskazujac numery profili).

3. Kiedy dioda LED zamiga trzy razy na
czerwono, zwolnij przycisk EZ-Set.

4. Dioda LED zaswieci sie na zielono. Model
jest gotowy do jazdy.

Notatka:]edli przegapites$ zadany tryb, przytrzymaj wcisniety przycisk
EZ-Set, a cykl migania bedzie sie powtarzat, az przycisk zostanie
zwolniony i wybrany zostanie tryb.

WYKRYWANIE NISKIEGO NAPIECIA

Modut ECM jest wyposazony w trzystopniowe wykrywanie niskiego napiecia
(LVD), ktére ostrzega kierowce, gdy akumulatory LiPo osiggng minimalny
prég napiecia (roztadowania). Zatrzymaj sie natychmiast, aby zapobiec
roztadowaniu akumulatora ponizej bezpiecznego progu minimalnego.
Odtacz akumulator i nataduj. Pozostawienie akumulatora podtgczonego do
pojazdu, gdy nie jest uzywany, moze spowodowac trwate uszkodzenie
akumulatora.Zawsze odigczaj akumulator po uzyciu.

WYKRYWANIE NISKIEGO NAPIECIA

ETAP Dioda ECM ECM| swiatea WYJASNIENIE AKCJA

Odtacz akumulator

1 Wolny
i natadowac

Predko$¢ pojazdu
Na Na
obnizony do 25%

miga na czerwono

P Saybko Na Na Pojazd nie Od?qcz akumula’tor
miga na czerwono prowadzic i natadowac
o Odtacz akumulator
3 e Wyaczony|  wyacony | Zamkniecie etapu 3 i natadowac
SKALA PROeOSWIETLENIE

Twdj nowy model Traxxas jest wyposazony w Pro Scale ®funkcje oswietlenia, takie jak
reflektory, $wiatta cofania i S$wiatta hamowania. Odwiedz Traxxas.com, aby dowiedzie¢ sie
wiecej o tych funkcjach i dostepnych zestawach oswietleniowych Traxxas Pro Scale,
czesciach i akcesoriach.

Specyfikacje ECM-2.5

Napiecie wejsciowe

2s LiPo

Wymiar sprawy

1,26" szer. x 1,79" dt. x 0,60" wys

Waga
0,92 uncji / 26 graméw

Napiecie BEC

6.0V pradu statego

BEC prad
1A

Wykrywanie niskiego napiecia
Tak / 3-stopniowy

Typ tranzystora
MOSFET

Zabezpieczenie silnika przed przecigzeniem

2-stopniowy

TRX-4M = 17
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Teraz czas na zabawe! Ta sekcja zawiera instrukcje dotyczace jazdy i
maksymalnego wykorzystania mozliwosci modelu. Zanim przejdziesz
dalej, pamietaj o kilku waznych $rodkach ostroznosci:

* Twoj model jest przeznaczony do dtugotrwatej jazdy mieszanej po
réznych rodzajach nawierzchni. Jedli czesto biegasz w wysokiej trawie,
gtebokim piasku, grubym dywanie lub w innych warunkach duzego
obcigzenia, mozesz przegrzac silnik. Monitoruj temperature silnika i
poczekaj, az model ostygnie, jesli silnik stanie sie gorgcy w dotyku.

+ ECM-2.5 jest wyposazony w funkcje wykrywania niskiego napiecia, ktéra zapobiega
roztadowaniu akumulatora LiPo ponizej bezpiecznego progu minimalnego (wiecej
informacji na stronie 16). W takim przypadku nalezy natychmiast przerwac jazde,
odtaczy¢ akumulator i natadowa¢ go ponownie.

+ Gdy baterie w nadajniku wyczerpia sie, zacznie miga¢ czerwona
lampka zasilania na nadajniku. Natychmiast zatrzymaj sie i
zainstaluj nowe baterie.

+ Nie jezdzij modelem po ulicach publicznych ani w duzych skupiskach ludzi. Twéj
model moze stwarzac ryzyko potkniecia sie i spowodowac obrazenia.

* Nie obstuguj modelu w nocy ani w dowolnym momencie, gdy pole widzenia
modelu moze by¢ w jakikolwiek sposéb zastoniete lub ograniczone.

+ Jesli model utknie w jakim$ obiekcie, nie uruchamiaj silnika. Usun
przeszkode przed kontynuowaniem. Nie pcha¢ ani nie ciggna¢
przedmiotéw za pomocg modelu.

* TRX-4M wykorzystuje zaawansowane 4-wahaczowe zawieszenie do pokonywania
przeszkdd. Jesli przeszkoda jest zbyt duza, aby Twéj model mégt jg pokonac za
pierwszym podejsciem, cofnij sig i rozwaz inny kat lub podejscie. Nawet niewielka
zmiana kata skretu moze pozwoli¢ TRX-4M unikng¢ zaczepéw lub wysokiego
centrowania.

+ Chociaz jest to mato prawdopodobne, zaktécenia radiowe mogg chwilowo wptyngé na
dziatanie Twojego modelu. Jeéli zauwazysz nieprawidtowe zachowanie uktadu
kierowniczego lub przepustnicy, rozwaz odsuniecie sig od zrédta, zanim przejdziesz
dalej.

* Kierujgc modelem, kieruj sie zdrowym rozsgdkiem. Celowa jazda
w niewtasdciwy i brutalny sposéb doprowadzi jedynie do stabych
osiggoéw i uszkodzen czesci. Zadbaj o swéj model, aby mdgt sie
nim cieszy¢ przez dtugi czas.

+ Z czasem $ruby i inne elementy mocujgce pojazdu moga sie
poluzowac. Czesto sprawdzaj nakretki két i inne Sruby, aby
upewnic¢ sie, ze caty osprzet jest odpowiednio dokrecony.

O czasie pracy

Niewielkie rozmiary i wydajny uktad napedowy TRX-4M pozwalajg na dtugg prace
na jednym tadowaniu akumulatora. Akumulator LiPo dotgczony do Twojego
modelu ma duzg pojemnos¢ 750 mAh, co zapewnia dtuzszy czas pracy. Czasy jazdy
moga sie rézni¢ w zaleznosci od warunkéw nawierzchni i stylu jazdy. Jazda
pojazdem po powierzchniach o wysokiej wytrzymatosci, takich jak gruby dywan
lub wysoka trawa, skraca czas pracy. Petne otwarcie przepustnicy i hamowanie
przy kazdym manewrze réwniez skroci czas jazdy. Rozwaz ptynniejsze, bardziej
stopniowe uruchamianie przepustnicy, aby wydtuzy¢ zywotnos¢ baterii.

Wskazéwki dotyczace wydtuzania czasu pracy
+ Do tadowania dotgczonej baterii Traxxas iD® uzywaj WYLACZNIE dostarczonej
tadowarki Traxxas iD® LiPo.

« Przeczytaj i postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami dotyczacymi konserwaji i pielegnadji.

« Utrzymywac elektroniczny modut sterujgcy ECM-2.5 w czystosci i wolny od

zanieczyszczen.

« Utrzymaj swo6j model. Nie pozwdl, aby brud, zanieczyszczenia lub uszkodzone czesci

zakleszczyty sie w uktadzie napedowym.

BIEGANIE W MOKRYCH WARUNKACH

Twoj TRX-4M zostat zaprojektowany z wodoodpornymi funkcjami, aby chroni¢
elektronike w modelu (elektroniczny modut sterujgcy ECM-2.5, serwo uktadu
kierowniczego). Daje to swobode zabawy podczas prowadzenia modelu przez
katuze, mokrg trawe, $nieg i inne mokre warunki. Chociaz model jest wysoce
wodoodporny, nie nalezy go traktowac tak, jakby mozna go byto zanurzy¢ lub
catkowicie w 100% wodoodporny. Wodoodpornos¢ dotyczy tylko zainstalowanych
elementéw elektronicznych. Jazda w mokrych warunkach wymaga dodatkowe;j
pielegnacji i konserwacji elementéw mechanicznych i elektrycznych, aby zapobiec
korozji cze$ci metalowych i zapewnic¢ ich prawidtowe dziatanie.

$rodki ostroznosci

¢ Bez odpowiedniej pielegnacji niektére czesci Twojego modelu moga zostac
powaznie uszkodzone w wyniku kontaktu z woda. Pamigtaj, ze po pracy w
mokrych warunkach wymagane beda dodatkowe procedury konserwacyjne, aby
utrzymac wydajnos$¢ Twojego modelu. Nie uruchamiaj modelu w mokrych
warunkach, jesli nie chcesz zaakceptowac dodatkowych obowigzkéw zwigzanych
z pielegnacjg i konserwacja.



» Nadajnik nie jest wodoodporny. Nie wystawiaj go na dziatanie
wilgoci, takiej jak deszcz.

* Nie uzywaj modelu podczas burzy lub innej niesprzyjajacej pogody, podczas ktérej
mogg wystepowac wytadowania atmosferyczne.

* Nie dopuszczaj do kontaktu modelu ze stong wodg (wodg oceaniczng), wodg stonawg
(miedzy wodg stodka a wodg oceaniczng) lub inng zanieczyszczong wodg. Stona woda
jest wysoce przewodzaca i wysoce korozyjna. Zachowaj ostroznos¢, jesli planujesz
uruchomi¢ swéj model na plazy lub w jej poblizu.

* Nawet przypadkowy kontakt z wodg moze skréci¢ zywotnos¢ silnika. Nalezy zachowac
szczegdblng ostroznos¢, modyfikujac styl jazdy w mokrych warunkach, aby wydtuzy¢

zywotnos¢ silnika (szczegoéty ponizej).

Przed uruchomieniem pojazdu w mokrych warunkach

Przed kontynuowaniem zapoznaj sie z rozdziatem ,Po jezdzie w
mokrych warunkach”. Upewnij sie, ze rozumiesz dodatkowa
konserwacje wymagang przy pracy na mokro.

$rodki ostroznosci dotyczace silnika

Unikaj wjezdzania pojazdem do wody na tyle gtebokiej, aby zanurzy¢ silnik Titan® 180 87T,
poniewaz moze to skréci¢ zywotnos¢ silnika. Jedli silnik zostanie nadmiernie zamoczony lub
zanurzony, uzyj bardzo lekkiej przepustnicy (uruchom silnik powoli), az nadmiar wody
wyptynie. Catkowite otwarcie przepustnicy w przypadku silnika petnego wody moze
spowodowac przedwczesng awarig silnika. Twoje nawyki zwigzane z jazdg beda miaty wptyw

na zywotnosc¢ silnika z mokrym silnikiem.

Po uruchomieniu pojazdu w mokrych warunkach

1. Wyjmij baterie.

2. Sptucz nadmiar brudu i btota z wézka wodg pod niskim ci$nieniem, np. z
weza ogrodowego. Nie uzywaj myjki ciSnieniowej ani innej wody pod
wysokim ci$nieniem. Unikaj kierowania wody do tulei, fozysk,
przekfadni itp.

JAZDA SWOIM MODELEM

3. Przedmuchaj cigzaréwke sprezonym powietrzem (opcjonalne, ale zalecane). Podczas

uzywania sprezonego powietrza nalezy nosic¢ okulary ochronne.
4. Zdejmij kota/opony z wozka.

5. Twéj pojazd jest wyposazony w samosmarujace tuleje o niewielkich wymaganiach
konserwacyjnych, ale nadal dobra praktyka jest spryskiwanie wszystkich tulei, tozysk i
innych czesci metalowych $rodkiem WD-40® lub podobnym lekkim olejem wypierajacym
wode.
6. Odstaw woézek, w przeciwnym razie mozesz przedmucha¢ sprezonym powietrzem.
Umieszczenie wézka w cieptym, nastonecznionym miejscu utatwi suszenie.
Uwieziona woda i olej bedg nadal kapac z ciezaréwki przez kilka godzin. Umies¢ go
na reczniku lub kawatku tektury, aby zabezpieczy¢ powierzchnie pod spodem.
7.Dodatkowa konserwacja: Zwieksz czestotliwo$¢ demontazu, kontroli i
smarowania nastepujacych elementéw. Jest to konieczne po dtuzszym
uzytkowaniu na mokrej nawierzchni lub jeéli pojazd nie bedzie uzywany
przez diuzszy czas (na przyktad tydzien lub dtuzej). Ta dodatkowa
konserwacja jest konieczna, aby zapobiec korozji wewnetrznych elementéw
stalowych przez uwigziona wilgo¢.
® Zespoty przedniej i tylnej osi: W razie potrzeby wymontuj i wyczys¢ przednia i tylng
03. Zapoznaj sie ze schematami widoku rozstrzelonego, aby uzyska¢ pomoc dotyczacg
demontazu i ponownego montazu.

® Przenoszenie: Wymontowac, rozmontowac i wyczysci¢ elementy przektadni. Zapoznaj
sie ze schematami widoku rozstrzelonego, aby uzyska¢ pomoc dotyczacg demontazu i

ponownego montazu.
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Wazny:Amortyzatory sg
montowane fabrycznie w
odlegtosci od srodka do
Srodka (miedzy drazkiem
kulki koricowe) o Srednicy 51 mm.
Kazdorazowo przy demontazu i
demontazu amortyzatoréw nalezy
sprawdzic¢ te odlegtos¢, aby
zapewni¢ prawidlowe dziatanie
zawieszenia.

20 * TRX-4M

REGULACJA STROJENIA

REGULACJA ZAWIESZENIA

Sprezyny

Przednie i tylne sprezyny TRX-4M (wspétczynnik 0,095) zostaty starannie dobrane, aby
zapewnic pelne potgczenie przegubowe zawieszenia i wsparcie dla ciezaru nadwozia
pojazdu. Uzywanie réznych korpuséw o mniejszej masie pozwoli ci uzy¢ sprezyn o
nizszym ugieciu, aby zwiekszy¢ artykulacje zawieszenia podczas pokonywania trudnego

terenu.
SZOK TUNINGOWY

Olej szokowy
4 olejowe amortyzatory (amortyzatory) skutecznie kontrolujg ruch
zawieszenia, zapobiegajac dalszemu podskakiwaniu két i opon” po
odbiciu sie od nieréwnosci. Wymiana oleju w stawie skokowym
moze zmieni¢ efekt ttumienia zawieszenia. Zmiana oleju na olej o
wyzszej lepkosci zwiekszy ttumienie. Obnizenie lepkosci oleju
spowoduje zmniejszenie ttumienia zawieszenia.

Ttumienie nalezy zwiekszy¢ (w przypadku oleju o wyzszej lepkosci), gdy
zainstalowane sa rézne sprezyny. Thumienie nalezy zmniejszy¢ (olejem o nizszej
lepkosci) w przypadku zamontowania bardziej miekkich sprezyn. Na lepkos¢ oleju

do amortyzatoréw wptywajg ekstremalne temperatury robocze;

Olej o okreslonej lepkosci staje sie mniej lepki w wyzszych temperaturach i
bardziej lepki w nizszych temperaturach. Praca w regionach o niskich
temperaturach moze wymagac oleju o nizszej lepkosci.

Amortyzatory sg fabrycznie wypetnione olejem silikonowym SAE-20W. Do

amortyzatora uzywaj wytgcznie 100% oleju silikonowego.

Wymiana oleju amortyzatora
W celu wymiany oleju nalezy zdemontowac¢
amortyzatory z pojazdu i zdemontowac.

1. Zdejmij kotpak amortyzatora, detke i
dolny ustalacz sprezyny.

2. Napetnij amortyzator nowym silikonowym olejem do amortyzatoréw, az

korpus amortyzatora bedzie wypetniony w okoto 3/4.

3. Sprawdz poziom oleju w amortyzatorze, catkowicie $ciskajac
amortyzator, az koniec drazka bedzie sie znajdowat
do spodu korpusu amortyzatora (A).
Prawidtowy poziom oleju to 2-3 krople
powyzej gérnej czesci watu (B).

Notatka:Traxxas oferuje silikonowy olej do amortyzatoréw

SAE-20W jako cze$¢ nr 5031 lub petny zestaw silikonowych

olejéw do amortyzatoréw jako cze$¢ nr 5038X.

4. Powoli przesuwaj ttok w gére iw dét, aby usungé
nadmiar powietrza. W razie potrzeby dolej oleju, aby
utrzymac wiasciwy poziom.

5. Catkowicie wysun watek i ponownie zamontuj
pecherz, kotpak amortyzujacy i dolny ustalacz
sprezyny.

6. Dokre¢ nasadke amortyzujgcg do oporu.

Demontaz amortyzatora

Przed demontazem nalezy zdemontowa¢ amortyzatory z pojazdu. Skorzystaj z
widokéw rozstrzelonych wstrzaséw dotgczonych do modelu, aby utatwi¢ proces
montazu.

1. Zdejmij dolny ustalacz sprezyny i sprezyne z amortyzatora.
2. Zdejmij korek amortyzatora i opréznij korpus amortyzatora z oleju.

3. Za pomocg ostrzy bocznych chwy¢ watek amortyzatora tuz nad koricéwka drazka.
Zdejmij koncowke drazka z watka amortyzatora.

4. Za pomocg matego ptaskiego Srubokreta zdejmij dolng naktadke z korpusu
amortyzatora. Wysun watek amortyzatora z ttokiem z korpusu
amortyzatora.

5. Zdejmij pierscienie uszczelniajace i element dystansowy z dolnej czesci korpusu

amortyzatora.



REGULACJA STROJENIA

Zespo6t szoku

1. Wt6Z zesp6t watka
amortyzatora przez
korpus amortyzatora, az ttok
siegnie dna.

2. Nasmaruj watek i o-ringi
olejem silikonowym.

3. Zamontuj jeden o-ring na wale i
w otworze korpusu
amortyzatora, a nastepnie ,\ ~o I

jedna matg czarng przektadke,
a nastepnie drugi o-ring.

[

4. Zat6z dolng nasadke, dociskajac
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4

ja do korpusu amortyzatora, az
sie zatrzasnie.

)

\(
0

5. Chwy¢ wat blisko gwintu
szczypcami lub obcinakami
bocznymi i wkre¢ koncéwke
drazka na wat amortyzatora,
az koncéwka drazka siegnie
dna.

A

6. Napetnij amortyzator nowym silikonowym
olejem do amortyzatoréw(patrz rozdziat

Wymiana oleju w amortyzatorach” na . I

poprzedniej stronie).
7. Powoli wkre¢ gérnag nasadke z

zamontowang detkg amortyzatora

na korpus amortyzatora.
Nadmiar oleju wyptynie przez maty otwér w korku amortyzatora. Dokrec¢ nasadke

amortyzatora, az bedzie dobrze dopasowana.

8. Ponownie zamontuj sprezyne i dolny ustalacz.
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KONSERWACJA MODELU

Twdj model wymaga terminowej konserwacji, aby pozosta¢ w * $rodkowy uktad napedowy:Sprawdz uktad napedowy pod katem oznak zuzycia, takich jak
doskona}ym stanie.Ponizsze procedury naleiy traktowac bardzo zuzyte lub zanieczyszczone $rodkowe waty napedowe oraz nietypowych dzwiekdw lub zacigc¢.
Zawsze no$ okulary ochronne ..
X . . powaznie. Nie dopuszczaj do gromadzenia sie brudu i brudu w miseczkach napedu. W razie potrzeby
podczas uzywania sprezonego

p— . b dokre¢, wyczys¢ lub wymier komponenty.
srodkd czyszczace w powletrzu lub w Sprawdz pojazd pod katem widocznych uszkodzen lub zuzycia. Szukaé:

CIEENCEAIE 1. Pekniete, wygiete lub uszkodzone czesci * Przenoszenie:Okresowo zdejmuj przektadnie z modelu i
2. Sprawd? kota i uktad kierowniczy pod katem zacie¢. sprawdzaj, czy nie ma $ladéw uszkodzen. Zdemontowac i
3. Sprawd? dziatanie amortyzatoréw. wyczysci¢ elementy przektadni. W razie potrzeby wymien
4. Sprawdz okablowanie pod katem postrzepionych przewodéw lub luznych potaczen. komponenty. Ukoricz Pro-Build®zespoty przektadni sg dostepne
5. Sprawdz montaz elektronicznego modutu sterujgcego (ECM) i jako czes¢ nr 9791, 9791R lub 9791X.

serwomechanizmu.

6. Sprawdz dokrecenie nakretek két za pomoca klucza.

7. Sprawdz dziatanie systemu radiowego, aw
szczego6lnosci stan baterii.

* Osie przednie i tylne:W razie potrzeby wyjmij i wyczy$¢ przednig i tylng
0$. Wymien wszystkie uszkodzone elementy.

8. Sprawdz, czy w konstrukcji podwozia lub zawieszeniu nie ma Magazynowanie
poluzowanych $rub. Po catodziennym uzytkowaniu modelu przedmuchaj go sprezonym
powietrzem lub uzyj pedzla z migkkim wtosiem, aby odkurzy¢
Inna konserwacja okresowa: pojazd. Zawsze odtaczaj i wyjmuj akumulator z modelu, gdy model
* Podwozie:Utrzymuj podwozie w czystosci z nagromadzonego brudu i brudu. jest przechowywany.Jeéli model bedzie przechowywany przez
Okresowo sprawdzaj podwozie pod kgtem uszkodzen. dtuzszy czas, nalezy réwniez wyja¢ baterie z nadajnika.

Wstrzgsy:Utrzymuj petny poziom oleju w amortyzatorach. Uzywaj wytacznie w 100%
czystego silikonowego oleju do amortyzatoréw, aby przedtuzy¢ zywotno$¢ uszczelek.

Jedli zauwazysz wyciek wokot gérnej czeSci amortyzatora, sprawdz pecherz pod katem

uszkodzen lub znieksztatcert spowodowanych nadmiernym dokreceniem. Jesli dolna jony Iub-nieTchnicaAgamX Jadawort axrAs aS
cze$¢ amortyzatora przecieka, nadszedt czas na odbudowe. Zestawy naprawcze 1
Traxxas dla dwoch amortyzatoréw to czesci nr 9762 i 9762A. Jesli~—m kiwanie8 ed te ance,

(1-888-872-9927) (tylko mieszkancy USA)
Zawieszenie:Okresowo sprawdzaj model pod katem oznak uszkodzen, takich jak

wygiete drazki tgczace, wygiete waty amortyzatoréw, poluzowane $ruby lub

jakiekolwiek oznaki naprezen lub zgie¢. W razie potrzeby wymier komponenty.
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